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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-LOIRE

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES

BUREAU DE ENVIRONNEMENT ET DE LURBANISME

ARRETE N°DAI-B1/2009-113
PORTANT AUTORISATION D’EXPLOITER UNE INSTALLATION
DE FABRICATION DE GRANULES DE BOIS ET UNE INSTALLAT ION
DE CO-GENERATION AVEC DE LA BIOMASSE FORESTIERE
(SAS MOULIN BOIS ENERGIE a DUNIERES)

Le Préfet de la Haute-Loire,

VU

VU

VU

le code de 'environnement,
les articles R511-9 et R511-10 du code de I'esmirement ;

l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitat des bruits émis dans l'environnement par Istsllations

classées pour la protection de I'environnement ;

VU larrété du 2 février 1998 relatif aux émissionle toute nature des installations classées soundises
autorisation ;

vuU la demande présentée le 16 mai 2008 par la $0<i8AS MOULIN BOIS ENERGIE», dont le siege soeist
situé Z.A. de Ville - 43220 DUNIERES représentée pane Marie-Laure TEYSSIER, en vue d'obtenir
l'autorisation d’exploiter une installation de fatation de granulés de bois et une installatiocalgénération
avec de la biomasse forestiére sur le site deAade Ville & DUNIERES ;

VU 'enquéte publique prescrite par arrété préfeadtaiu 5 juin 2008 qui s’est déroulée du 30 juin @M 31
juillet 2008 inclus ;

VU le registre d’enquéte publique et I'avis du corssaiire enquéteur ;

VU les avis émis au cours de l'instruction réglera@mst;

VU le mémoire en réponse de I'exploitant ;

VU l'arrété préfectoral en date du 3 décembre 2008®pgeant le délai accordé au préfet pour statuercette

demande;

VU l'avis et les propositions du 5 décembre 2008 kspecteur des Installations Classées pour laeetion de

'environnement ;

VU

I'avis émis par le conseil départemental de lieownement et des risques sanitaires et technalegigans sa

séance dul8 décembre 2008;

CONSIDERANT que l'autorisation ne peut étre accerdée si les dangers ou inconvénients du projetgrelétre
prévenus par des mesures que spécifie l'arrétéqioéal ;
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CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitatelles qu'elles sont définies par le présent arrét
permettent de prévenir les dangers, les inconvéniges nuisances de I'établissement pour |€séte mentionnés a
l'article L 511-1 du code de I'environnement, nota@mt pour la commodité du voisinage, pour la sdatéécurité, la
salubrité publiques et pour la protection de laireet de I'environnement ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfeate la Haute-Loire ;

ARRETE

TITRE 1° - PRESENTATION

ARTICLE 1

La Société « SAS MOULIN BOIS ENERGIE », dont leggésocial est situé Z.A. de Ville 43220 DUNIERES
est autorisée sous réserve de la stricte obsenvadéis dispositions contenues dans le présent aarétéploiter au lieu-
dit Z.A. de Ville - 43220 DUNIERES une installatiate fabrication de granulés de bois et une insiafiade co-
génération avec de la biomasse forestiere comprelearinstallations classées suivantes :

Nature de l'activité Rubrique Capacité Régime

Broyage, concassa@60 900 KW Autorisation (> 500 kW)
criblage, déchiquetage,

ensachage, trituration,

tamisage de  substances
végétales et tous produits
organiques naturels

Installation de combusti@910 A 13 MW Déclaration avec contrd
consommant de la biomasse périodique (2 < D <20 MW)
Dépodts de bois ou matériglb30 4105 m3 Déclaration ( 1 000 m3<
combustibles analogues <20 000 m3)

Installation de compressigf20.2 30 kW Non classable (< 50 kW)
d’air

Stockage en silos 2160 250 m3 Non classable (<5 @0 m
Stockage de pneumatique@&53-2 5m3 Non classable (< 1 000 m3

produits dont 50 % au moins
de la masse totale unitaire est
composée de polyméres
(matieres plastiques)

Transformation de polymér2861-2 100 kg/j Non classable (< 2 t/j)
par tout procédé
exclusivement mécanique

(sciage, découpage, meulage,
broyage, etc,.)

La superficie du site est de 4 hectares 12 aré8 eentiares sur les parcelles 101p, 102p, 103,108, 111, 115 et
499p de la section AM de la commune de Duniéres.

Le site fonctionnera 7 j/ 7 j et 24 h / 24 h. Liaté de transport et manutention est limitée parodes suivantes : du
lundi au samedi de 7 h 00 & 17 h 00.

Les installations comportent trois batiments : @tirhent en ossature-bois et bardage bois de 2 1B3anr la
fabrication des granulés et leur stockage, un lgitirde 712 m2 pour la centrale de co-génératiom &étiment de 300



m2 a usage de bureaux.
L'emprise du terrain est aménagé en 24 000 m2atesprerts et 14 500 m2 de voiries.
Le stockage des matériaux combustibles comport Ingtallique de 140 T de sciures séches, 2 siétlliques de
790 T de granulés en vrac, 400 T de granulés ensacpalettes dans le batiment de granulation, TL8®corces en
stockage extérieur, 135 T d'écorces en fosse lm&toverte, 135 T de sciures humides en fosse bé&wvece et 135 T
de plagquettes humides en fosse béton couverte.&ute 500 palettes en extérieur, soit 80 m3.
La chaudiére bois a une puissance thermique de M d¥ifournira de 3 a 5 MW électrique. Elle seranaintée
exclusivement par des écorces et de la plaguettestieres. Le traitement des fumées est assundnp&lectrofiltre. La
chaleur récupérée alimentera des séchoirs a betdesécheur a sciures de I'unité de granulation.
L'unité de granulation a une capacité de fabricatie granulés de 8 T/h. Elle sera alimentée exaustnt avec des
sciures ou des plaquettes forestieres broyées.chitgorte outre le sécheur a sciures, différente€meds bruyants :
crible, broyeur et affineur & marteaux, 2 prest@sjseur, refroidisseur et ensacheur. Un filtreanohe éliminera les
poussiéeres.

Les prescriptions des titres 1l et lll du présenég s'appliquent a toutes les installations eit@és dans
I'établissement par le pétitionnaire, qu’elles velét ou non de la nomenclature des installatioasséles.

Le présent arrété ne dispense pas le bénéficiateeir toutes autres autorisations exigées s ldis et
reglements en vigueur (permis de construire, etd’ajtorisation est accordée sous la réserve datsdtes tiers.

Le présent arrété vaut autorisation de préléventieau et de rejet dans le milieu récepteur.

Faute par le permissionnaire de se conformer auxditons fixées ci-dessus et toutes celles que
I’Administration jugerait nécessaire de lui imposdierieurement dans l'intérét de la santé, dealalsité et de la
sécurité publique, la présente autorisation poétnasuspendue sans préjudice des sanctions p@nélers par la loi.

Les prescriptions des titres 1l et lll du présenég s’appliquent a toutes les installations eit@és dans
I'établissement par le pétitionnaire, qu’elles velét ou non de la nomenclature des installatioasséles.

La présente autorisation cessera de produire sffébstallation dont il s’agit n’est pas ouver@ns un délai
de trois ans a compter de sa notification ou logstiexploitation reste inexploitée pendant plus di#x années
consécutives, sauf le cas de force majeure.

L'exploitant devra se conformer strictement awpdsstions édictées par le livre 11 (titre 1) (s législative
et réglementaire) du code du travail et aux tegtéspour son application dans l'intérét de I'hytgéet de la sécurité
des travailleurs.

TITRE Il - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 2

2.1 - Conformité au dossier déposé

Les installations sont implantées, aménagées doitdgs conformément aux dispositions décrites dans
dossier de la demande, lesquelles seront si néessalaptées de telle facon qu'il soit satisfaix prescriptions
énoncées ci-apres.

2.2 - Modifications

Tout projet de modification des installations, @erl mode d'utilisation ou de leur voisinage de rata
entrainer un changement notable de la situaticstante doit étre porté, avant sa réalisation,cdteaissance du préfet
avec tous les éléments d'appréciation (référemactcle R 512-33 du code de I'environnement).



2.3 - Changement d’exploitant

Lorsque l'installation change d’exploitant, le nelrexploitant ou son représentant, doit en fairédelaration
au préfet dans le mois qui suit la prise en chdmygexploitation. Cette déclaration doit mentionr&il s’agit d’'une
personne physique, les noms, prénoms et domicilealvel exploitant et, s'il s’agit d'une personnerale, sa
dénomination ou sa raison sociale, sa forme junelidadresse de son sieége social ainsi que lat§uhl signataire de
la déclaration (référence : article R 512-68 duecdd I'environnement).

2.4 — Incident grave — Accident

Tout incident grave ou accident de nature a potteinde a I'environnement (c’'est-a-dire aux intérét
mentionnés a l'article L 511-1 du code de I'envitement) doit étre immédiatement signalé a l'inspectdes
installations classées a qui I'exploitant remetnsgddes plus brefs délais, un rapport précisantchasses et les
circonstances de I'accident ainsi que les mesuresagées pour éviter son renouvellement (référeactcle R 512-
69 du code de l'environnement ).

2.5 — Arrét définitif des installations

Au moins trois mois avant I'arrét définitif de sestallations, I'exploitant doit adresser une riotifion au préfet
du département, conformément a l'article R 51274atle de I'environnement). Elle doit précisemhesures prises ou
prévues pour assurer, des l'arrét de I'exploitgtianmise en sécurité du site, notamment en ceangerne :

- Lévacuation ou I'élimination des produits dangeretides déchets présents sur le site,
- Des interdictions ou limitations d’accés au site,

la suppression des risques d’accidents, d’incesiditexplosion,

- la surveillance des effets de l'installation sun smvironnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de Ifallation dans un état tel qu’il ne puisse portégiate aux intéréts visés a
l'article L 511-1 du code de I'environnement) etilgpermette un usage futur du site déterminé séésndispositions
des articles R 512-75 et R 512-76 du code de fenmement.

2.5.1- Remise en état en fin d’exploitation

En fin d’exploitation, tous les déchets doiventeétralorisés ou évacués vers des installations diimen
autorisées.

Les cuves ayant contenu des produits susceptiblgoliler les eaux doivent étre vidées, nettoydégazées
et le cas échéant décontaminées. Elles sont sbfmeslevées, sinon et dans le cas spécifiqueuless enterrées, elles
doivent étre rendues inutilisables par remplissagavec un matériau solide inerte.

2.6 — Objectifs de conception

Les installations doivent étre congues de manidimiter les émissions de polluants dans I'envirement,
notamment par la mise en ceuvre de technologiesgsole développement de techniques de valorisdtocollecte
sélective et le traitement des effluents et déchatfonction de leurs caractéristiques, et la rédnades quantités
rejetées.



TITRE 1l - IMPLANTATION — AMENAGEMENT - EXPLOITATI  ON ‘

ARTICLE 3 - CLAUSES SPECIALES

3.1 — Intégration dans le paysage et propreté

L'ensemble du site est maintenu propre. Il est agpon soin particulier aux abords de I'établissetr(plantations,
engazonnement, etc.). Les aménagements paysagesquélts, haies bocagéres, alignement avec descessen
forestiéres feuillues) seront conformes aux digs de I'étude paysagere en limitant le recoursaabres au droit
des zones habitées pour limiter les pertes d'elisoient. Il sera privilégié le maintien et I'entien de la végétation
naturelle présente sur le site. L'habillage debrigits et des silos devront faciliter leur intégmatchoix des matériaux
et couleurs adaptés a I'environnement.

3.2. Propreté

Les locaux sont maintenus propres et régulieremetibyés notamment de maniére a éviter les amavatiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiére. Leiel@émettoyage est adapté aux risques préseatdegpproduits et
poussiéres

3.3 — Contrbles des acces

Les personnes étrangeres a |'établissement nerdgias avoir un accés libre aux installations.

3.4 — Surveillance

L'exploitation doit se faire sous la surveillanatirecte ou indirecte, d'une personne nommémentgdési par
I'exploitant et ayant une connaissance de la comdie! I'installation et des dangers et inconvénidet produits utilisés
ou stockés dans l'installation. Il vérifie périogkgnent le bon fonctionnement des dispositifs darg#écet s'assure de la
bonne alimentation en combustible des appareitod#ustion

3.5. Connaissance des produits — Etiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docatadui permettant de connalitre la nature et Egues des produits
dangereux présents dans l'installation, en paigiclds fiches de données de sécurité prévuesaptcle R. 231-53 du
code du travail.

3.6. Etat des stocks de produits dangereux

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquantiature et la quantité des produits dangereux déteuquel est annexé
un plan général des stockages. Cet état est tlendisposition de l'inspection des installatiorsssEes et des services
d'incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereusombustibles est limitée aux nécessitéexigditation.

3.7 — Aménagement des points de rejet (dans falaes I'eau)

En tant que de besoin, les installations sont cemeti aménagées de maniere a permettre des cemtediejet
dans de bonnes conditions.

En particulier sur chaque canalisation de rejefffldents doivent étre prévus un point de prélévemen
d’échantillons et si nécessaire, des points de raegdébit, température, concentration en polluant,



Ces points doivent étre aménagés de maniére aiéément accessibles et permettre des interverginitsute
sécurité.

3.8 — Maintenance — Provisions

Les équipements, notamment ceux concourant a lgegiien de I'environnement doivent étre entretenus
régulierement. En particulier, les appareils deure$onctionnant en continu sont vérifiés et caliba des intervalles
réguliers.

L'établissement doit disposer de réserves suffesante produits ou matiéres consommables, et d'@lme
d’équipement utilisés de maniére courante ou oonasilement pour assurer la protection de I'envieament

3.9 — Installation de co-génération et de fabricatlie granulés

Cette installation de co-génération sera implad&enaniére a prévenir tout risque d'incendie efptbsion et
a ne pas compromettre la sécurité du voisinagériénir et extérieur a l'installation. Elle serafisainment éloignée de
tout stockage et de toute activité mettant en aeules matieres combustibles ou inflammables. Lamtption des
appareils doit satisfaire aux distances d'éloignreegivantes (les distances sont mesurées en poojdwmrizontale par
rapport aux parois extérieures du local qui lest@lou, a défaut, les appareils eux mémes) : 10emétes installations
mettant en oeuvre des matiéres combustibles caminflables y compris les stockages aériens de coibllesdiquides
ou gazeux destinés a l'alimentation des appareilsothbustion présents dans l'installation et 1Geséles limites de
propriété et des établissements recevant du pdblitére, 2éme, 3éme et 4eéme catégories, des imesediblgrande
hauteur, des immeubles habités ou occupés parede®t des voies a grande circulation.

Les chaudiéres doivent étre implantés, sauf nééed®xploitation justifiée par I'exploitant, dans local
uniguement réservé a cet usage et répondant ales @gnplantation ci-dessus.

Linstallation ne doit pas étre surmontée de batitmeccupés par des tiers, habités ou a usagerdaux, a
I'exception de locaux techniques. Des aires déost@ment doivent étre aménagées pour accueilirvishicules
assurant l'approvisionnement en combustible etateéchéant, I'évacuation des cendres et des mézheh espace
suffisant doit étre aménagé autour des appareit®diustion, des organes de réglage, de commaeadégdlation, de
contrOle et de sécurité pour permettre une expioitanormale des installations.

La chaudiére ne sera alimentée que par de la bgenfasestiere : écorces, sciures, plaquettes férest bois
qui sont des produits connexes de scierie et idafion forestiere a I'exclusion de bois susddps d"avoir été
traités, revétus, enduits, imprégnés ou collés.

Cette installation de fabrication de granulés dis lrmvaillera uniquement avec du bois non traitésiures,
plaquettes, bois qui sont des produits connexescibzie et d'exploitation forestiére sans injonttalagglomérants
(cellulose, paraffine) ou de colles.

TITRE IV - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

ARTICLE 4

4.1 — Regles générales

Sauf de fagon fugitive, il est interdit d’émettrand I'atmosphere des fumées, des buées, des degppussiéres ou
des gaz en quantités susceptibles d'incommodearsignage et de nuire a la santé et a la sécurlibque.

Tout brdlage a I'air libre de quelque nature gsdit est interdit.
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Les ateliers seront ventilés efficacement, maisewulispositions seront prises pour que le voiginag puisse étre
incommodé par la dispersion des poussieres, mg@emanations nuisibles ou génantes.

Les dispositions nécessaires seront prises pouireéld probabilité des émissions accidentellepoetr que les rejets
correspondants ne présentent pas de danger psanti@ et la sécurité publiques. En particuliersésont implantés de
maniére a limiter les bruits percus par les rivesale Salcrupt.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivens ldamesure du possible, étre captés a la soticamalisés.

Les fillers (éléments fins inférieurs a 80 um)ext produits pulvérulents non stabilisés ( les aemderont en bennes
fermées et étanches) doivent étre confinés (rétmiesilos, batiments fermés) et les installatidesmanipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulewisedt étre munies de dispositifs de capotage espifation
permettant de réduire les envols de poussieresc{lasoyeurs des sciures seches seront fermés¢cessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés a une Ifstan de dépoussiérage en vue de respecterdessitions du présent
arrété (un systeme de filtration des poussieragspondant aux normes en vigueur sera installé).

Le stockage des autres produits en vrac doit éakise dans la mesure du possible dans des edpates (les sciures
et plaquettes seront en silos couverts). A défdes, dispositions particuliéres tant au niveau deoleception et de la
construction (implantation en fonction du vent.aégretc.) que de I'exploitation doivent étre misaseuvre.

Lorsque les stockages se font a lair libre, il tpétre nécessaire de prévoir 'humidification dockage ou la
pulvérisation d’additifs pour limiter les envolsrgamps sec. (les stockages extérieurs ne condegneres écorces (de
grosses dimensions, humides et non volatiles).

Les points de rejet dans le milieu naturel doiv&re en nombre aussi réduit que possible. Les gasrde rejet doivent
permettre une bonne diffusion des effluents damsilieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont dans toute la medurpossible collectés et évacués, apres traiteéneatituel, par

l'intermédiaire de cheminées pour permettre unenbdtiffusion de ces rejets. La forme des condniisamment dans
leur partie la plus proche du débouché a I'atmosnhdoit étre concue de facon a favoriser au maxirtiascension

des gaz dans I'atmosphére. La partie terminalenddéminée peut comporter un convergent réalis@isules regles
de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus/éeque la vitesse choisie pour les gaz dans laicke. L'emplacement
de ces conduits doit étre tel qu'il ne puisse aimmeoment y avoir siphonnage des effluents rejdds les conduits ou
prises d'air avoisinants. Les contours des condwgtsloivent pas présenter de point anguleux etaf@ation de la

section des conduits au voisinage du débouché&tteitontinue et lente.

4.2— Conditions de rejet a I'atmosphere, valeumnitdis et suivi des rejets

Le débouché a l'air libre de la cheminée d'évacnates gaz de combustion de l'unité de cogénérdtura dépasser
de 5 meétres la hauteur des batiments situés damayom de 15 métres autour de l'installation, dansefois étre
inférieure a 19 métres en permettant une bonnedigm des polluants.

La vitesse d'éjection des gaz de combustion enhlrearentinue maximale doit étre au moins égalesam/s,

Le débit des gaz de combustion est exprimé en matre dans les conditions normales de températude pression
(273 K et 101300 Pa). Les limites de rejet en cotmadon sont exprimées en milligrammes par méattgedmg/m3) sur
gaz sec, la teneur en oxygene étant ramenée ael 96lume pour la biomasse. Les valeurs limitesloigent pas
dépasser les valeurs suivantes :

oxydes de soufre e@xyde d'azote e
équivalent SG équivalent NG,
200 500 | 150

i .
poussieres

Les concentrations en monoxyde de carbone (expremé€0) et en composés organiques volatils hordhianét
(exprimée en équivalent CH4) ne doivent pas dépasspectivement 250 mg/m3 et 50 mg/m3.

Le rejet des systémes de ventilation de l'instaliatle fabrication et stockage des granulés de ¢m®& conforme aux
prescriptions suivantes :

Si le flux massique est inférieur a 0,5 kg/h, lag gejetés a I'atmosphére ne doivent pas contersrde 150 mg/Nm3
de poussiéeres.
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Si le flux massique est supérieur a 0,5 kg/h, Esrgjetés a I'atmosphére ne doivent pas contarsrge 100 mg/Nm3
de poussiéeres.

L'exploitant fait effectuer au moins tous les traiss, par un organisme agréé par le ministre deid@nement, une
mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygégdes de soufre, poussiéres et oxydes d'azoteléammz rejetés a
l'atmosphére par l'installation de cogénérationnet mesure du flux massique et des poussieregatudeel'installation
de fabrication et stockage des granulés de boandeks méthodes normalisées en vigueur. A défauméthode
spécifiqgue normalisée et lorsque les composés smuis forme particulaire ou vésiculaire, les coodgi
d'échantillonnage isocinétique décrites par la moNRX 44-052 doivent étre respectées.

Le premier controle est effectué six mois au phrsl aprés la mise en service de l'installation.efiecoccasion, les
teneurs en monoxyde de carbone et hydrocarburematiraniques sont déterminées.

Les mesures sont effectuées sur une durée minigialee demi-heure, dans des conditions représeesatiiu
fonctionnement de l'installation. Le réglage ettfetien de l'installation se fera soigneusemergussi fréquemment
gue nécessaire, afin d'assurer un fonctionnememprégentant pas d'inconvénients pour le voisin@gs. opérations
porteront également sur les conduits d'évacuatsngdz de combustion et, le cas échéant, sur iesails de filtration
et d'épuration (un électrofiltre sera installé).

L'installation et les appareils de combustion qucdmposent doivent étre équipés des appareilégiage des feux et
de contrble nécessaires a I'exploitation en vuetdeire la pollution atmosphérique.

Les résultats des contrdles et des opérationgreliemt des installations de combustion comportastchaudiéres sont
portés sur le livret de chaufferie. »

4.3. — Niveau et débit d'odeurs. Valeurs limites.

Le niveau d’'une odeur ou concentration d’un mélasdrant est défini conventionnellement comme dafdacteur de
dilution qu'il faut appliquer a un effluent pour 'dune soit plus ressenti comme odorant par 50 % gdersonnes
constituant un échantillon de population.

Le débit d'odeurs est défini conventionnellementnote étant le produit du débit d'air rejeté, exprieme
m3/h, par le facteur de dilution au seuil de petioap

Les mesures de niveau d’'odeurs se feront au nidaastockage des matieres ou du bassin de réteion
eaux pluviales

Le niveau d’odeur émis a I'atmosphére par chaqueceoodorante non canalisée présente en contire siie
ne doit pas dépasser les valeurs mentionnées édabléau suivant, en fonction de son éloignemantrgpport aux
immeubles habités ou occupés par des tiers, adesstéerrains de camping et établissements recdugmiblic.

. NIVEAU D’'ODEUR SUR SITE
ELOIGNEMENT DES TIERS (m) (UO/m3)

100 250

200 600

300 2 000

400 3 000

UO = unité d’odeur.

Le débit d’odeur des gaz émis a I'atmosphere parsBmble des sources odorantes canalisées neadoit p
dépasser les valeurs suivantes :

HAUTEUR D’EMISSION |DEBIT D’'ODEUR
(en m) (en m3/h)

0 1 000 x 16

5 3 600 x 16

10 21 000 x 10

20 180 000 x 16

30 720 000 x 16

50 3600 x 16

30 18 000 x 16

100 36 000 x 10




Les mesures de niveau d’odeur et débit d’'odeur matisées selon les normes en vigueur.

L'exploitant réalisera une analyse de niveau etlélgit d'odeur a la demande de I'lInspecteur desllasions
Classées.

TITRE V- PREVENTION DE LA POLLUTION DE LEAU

ARTICLE 5

5.1.0 — Regles générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doiv&né en nombre aussi réduit que possible. Les gasrde
rejet doivent permettre une bonne diffusion delsiefts dans le milieu récepteur.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires awigtre aménagées de maniére a réduire autantogsile la
perturbation apportée au milieu récepteur, auxdgdu point de rejet, en fonction de I'utilisatida I'eau a proximité
immédiate et a I'aval de celui-ci, et a ne pas gémeavigation.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égpivent étre établis par I'exploitant, régulieretenis a
jour, notamment aprés chaque modification nota#ldatés.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs coledes points de branchement, regards, avaloirstepade
relevage, postes de mesure, vannes manuelles @natiques. Il est tenu a la disposition de lingjper des
installations classées ainsi que des servicesdtiitie et de secours.

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuratieawk résiduaires, dans une nappe souterrainatesdit.

Les effluents aqueux rejetés par les installatinesdoivent pas étre susceptibles de dégrader semug
d’égouts ou de dégager des produits toxiques danmfables dans ces égouts, éventuellement par getlavec
d’autres effluents. Ces effluents ne doivent pasterir de substances de nature a géner le bonidanement des
ouvrages de traitement.

A I'exception des cas accidentels ou la sécurit® mErsonnes ou des installations serait comprorihisst
interdit d’établir des liaisons directes entre téseaux de collecte des effluents devant subiraitement, ou étre
détruits, et le milieu récepteur.

5.1 .1- Regles particulieres

L'exploitant doit prendre toutes les dispositiogz@ssaires dans la conception des installationslipoiter la
pollution des eaux superficielles (fossé d’évaamtau droit de son installation.

5.2 — Prélévements

L'exploitant doit prendre toutes les dispositiogE@ssaires dans la conception des installationslipaiter la
consommation d’eau. En particulier, la réfrigénatém circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement doivent étre naidian dispositif de mesure totalisateur.

Le relevé des indications du dispositif de mesuwtalisateur est effectué tous les trimestres, atetles
semaines pour un prélévement en milieu naturedseporté sur un registre tenu a la dispositiorfidspecteur des
installations classées.
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5.3 — Conditions de rejets au milieu récepteur

Les rejets d’eaux résiduaires se font dans lesitonsl suivantes :

MILIEU RECEPTEUR

ATELIER OU CIRCUIT D'’EAU
Effluents domestiques : eaux usées sanitairesdispositif d'assainissement auton
adapté aux caractéristiq
pédologiques et conformes
prescriptions de l'arrété de 1996
\oiries et autres aires en enrobé Circuit des eaux pluviales
I'établissement avec 2 séparat
d'hydrocarbures

Toitures Circuit des eaux pluviales
I'établissement
Circuit eaux pluviales Bassin de rétention de 1 500 m3 a

rejet dans le milieu naturel

5.4 — Prévention des pollutions accidentelles

5.4.1 Régles générales

L'exploitant doit prendre toutes les dispositionécessaires dans la conception et la constructian de
installations pour limiter les risques de polluteccidentelles des eaux ou des sols.

Le transport des produits a l'intérieur de I'étabiment doit étre effectué avec les précautiorsssages pour
éviter le renversement accidentel des emballagemége des fits,...).

5.4.2. Cuvette de rétention

Tout stockage d’'un liquide susceptible de créerpmifution des eaux ou des sols doit étre associéeacapacité
de rétention dont le volume doit étre au moins édalplus grande des deux valeurs :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette derniére disposition n’est pas applicablelmssins de traitement des eaux résiduaires.

Lorsque le stockage est constitué exclusivemenédipients de capacité unitaire inférieure ou é@aRs0 litres,
admis au transport, la capacité de rétention esi@ns égale a :

» dans le cas de liquides inflammables, a I'excepdies lubrifiants, 50 % de la capacité totale d&s;fQ

» dans les autres cas, 20 % de la capacité totallides

» dans tous les cas 800 litres minimum ou égale éafmcité totale des récipients si cette capacité es
inférieure & 800 litres.

La cuvette de rétention doit étre étanche aux ptedw’elle pourrait contenir et résister a I'actiphysique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour upadigif d’obturation qui doit étre maintenu ferm@ eonditions
normales.

Les réservoirs ou récipients contenant des prodidtsmpatibles ne doivent pas étre associés a @maem
rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que algses produits toxiques, corrosifs ou dangereaxr p
I'environnement n’est autorisé sous le niveau dujge dans des réservoirs en fosse magonnée, iniléss
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Les réservoirs fixes sont munis de jauge de nietapour les stockages enterrés, de limiteur dplissage.
L'étanchéité des réservoirs doit étre controlabieud moment.

5.4.3. Rétention des aires et locaux de travail
Les sols des aires et des locaux de stockage auatkpulation des produits dangereux pour 'homme ou

susceptibles de créer une pollution de I'eau owsaudoit étre étanche, incombustible et équipéad®rf a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les produits réparaccidentellement.

5.5 — Valeurs limites et suivi des eaux résiduaires

Sans préjudice des conventions de déversementalagseau public (art. L 35.8 du code de la sanbdigue),
les rejets d’eaux résiduaires doivent faire I'olgpttant que de besoin d’un traitement dans uravéd@ssainissement
collectif, permettant de respecter les valeurstémisuivantes (contrélées, sauf stipulation comtrde la norme, sur
I'effluent brut non décanté et non filtré) sanautldn préalable ou mélange avec d'autres effluents

Les eaux pluviales et le cas échéant, I'effluelfiect® dans le bassin de rétention en cas d'ineeowdide pollution ne
pourront étre déversés dans le réseau d’eaux fgavie la commune que s'’ils ne dépassent pas lmgrgauivantes :

Eaux pluviales et eaux de rétention
Parametre*  Maleur limite * Critéres de surveillances
Contréle interne Contréle externe
Mesure Fréquence Mesure Fréguence
pH 5,5-8,5 Sur ureEn cas d’incend|Bur unl fois/an
T °C <30°C prélevement ou d’accident siprélévement d'gu
MEST <100 mg/I instantané linstallation moins 24 h
DBO5 <100 mg/l
DCO <300 mg/l

En cas de non respect des normes de rejet dansliée maturel, I'effluent devra étre traité en giat
d’épuration sous réserve du respect des valeurarges :

Eaux résiduaires
Parametre Valeur limite|Critéres de surveillances

Contréle interne Contrble externe

Mesure Fréguence Mesure Fréguence
Débit continue tous les jours | sur24 h 1 fois/an
MEST <600 mg/l [Sur un prélevement d’du analysSur un prélévement
DBO5 <800 mg/l |moins 24 h asservi febdomadaire d’au moins 24 |
DCO <2 000 mg/l |débit asservi au débit
Azote totalen N | < 150 mg/I
Phosphore total &%0 mg/l
P

Les valeurs limites doivent étre respectées en mugyejuotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit

dépasser le double des valeurs limites de condiemtra

Dans le cas de mesures journalieres, 10 % de eglfEuvent dépasser la valeur limite sans excledéouble

de celle-ci, la base de calcul étant le mois.
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Dans le cas de mesures périodiques sur 24 h, avels@ ne doit dépasser la valeur limite prescrite

L'exploitation des mesures en continu doit fair@ayaitre que la valeur moyenne sur une journéeépasse pas la
valeur limite prescrite.

5.6 — Rejet des eaux résiduaires dans un ouvrdigetifo

Tout traitement externe ou raccordement a uneostakterne pour le rejet des eaux industrielle$ faaie
I'objet d’'une convention préalable passée entrepl@itant et le gestionnaire de l'infrastructur@askainissement.

La convention ou l'autorisation fixe les caractiégises maximales et, en tant que de besoin, mieisnales
effluents aqueux qui seront traités ou déverséséaeau. Elle énonce également les obligations elelbitant en
matiére de surveillance interne des effluents axjukunt il demande le traitement et les informaticosnmuniquées
par I'exploitant de la station de traitement sig sgets.

TITRE VI - DECHETS

ARTICLE 6

6.1 — Gestion - récupération - recyclage — élinomat

L'exploitation élimine ou fait éliminer les déchgioduits dans des conditions propres a garardiingréts
visés a l'article L. 511-1 du code de I'environnem# s'assure que les installations utiliséesrmaite élimination
sont régulierement autorisées a cet effet.

L'exploitant devra prendre toutes les dispositioéxessaires dans I'exploitation de ses installatipour
limiter les quantités de déchets produits notammengffectuant toutes les opérations de recyclage ealorisation
techniquement et économiquement possibles.

Tout bralage a I'air libre de déchets, de quelgaiire qu'ils soient, est interdit.

L'épandage des eaux résiduaires, des boues eédeastsl est interdit.

6.2 - Contr6le des circuits
L'exploitant est tenu aux obligations de regisiedéclaration d'élimination de déchets et de readede suivi dans
les conditions fixées par la réglementation.

6.3 - Stockage des déchets

Les déchets produits par linstallation doivent &tockés dans les conditions prévenant les risgeepollution
(prévention des envols, des ruissellements, ddgatibns dans le sol, des odeurs,...).

La quantité de déchets stockés sur le site nepdsitdépasser la capacité mensuelle produite ocasde traitement
externe, un lot normal d'expédition vers l'instidia d'élimination.

Les poussiéres seront stockées a part, dans ld&ioos permettant de prévenir les risques d'inmeatd'explosion.

6.4 - Déchets non dangereux

Les déchets non dangereux (bois, papier, verrdileteplastique, caoutchouc, etc.) et non souifjés des
produits toxiques ou polluants peuvent étre réagpéu éliminés dans les mémes conditions que tksas ménageres
des installations autorisées.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour leshel§ d'emballage sont la valorisation par réemploi
recyclage ou tout autre action visant a obtenir mesériaux utilisables ou de I'énergie. Cette di#mm n'est pas
applicable aux détenteurs de déchets d'emballaigengeroduisent un volume hebdomadaire inférielirl®O0 litres et
qui les remettent au service de collecte et deetrant des communes.
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6-5 - Déchets dangereux

Les stockages temporaires, avant élimination dekedé dangereux, doivent étre réalisés sur dedteavae
rétention étanches et si possible étre protégésales météoriques. Les déchets dangereux doivenéiminés dans
des installations réglementées a cet effet auditreode de I'environnement, dans des conditiooprps a assurer la
protection de I'environnement. Un registre des dtchangereux produits (nature, tonnage, filieéindination, etc.)
est tenu a jour. L'exploitant doit émettre un boede de suivi dés qu'il remet ces déchets a us ¢edoit étre en
mesure d'en justifier I'élimination. Les documgusgificatifs doivent étre conservés trois ans.

6.6. — Transport

En cas denlevement et de transport, I'exploitaassure lors d’'un chargement que les emballages gue les
modalités d’enlévement et de transport sont der@auassurer la protection de I'environnement e¢specter les
réglementations spéciales en vigueur.

TITRE VII - BRUIT ET VIBRATIONS

ARTICLE 7

7.1 — Régles de construction et d’exploitation

Linstallation doit étre construite, équipée et lexge de facon que son fonctionnement ne puisse &t
I'origine de bruits aériens ou solidiens susceptibde compromettre la santé ou la sécurité dunamjsi ou constituer
une géne pour sa tranquillité. En particulier,dé&ca la zone arriére du batiment de granulatioa lgmité au strict
nécessaire ; entretien, maintenance et évacuatisrcehdres. La zone de chargement et déchargerepraduits et
matieres se feront en facade de ce batiment. Toesemstallations bruyantes : chaudiére, turbineypeur, sécheur,
presse de granulation, broyeurs, électrofilires)anes et dépoussiéreur devront étre congues/léesteet exploitées
dans le souci de limiter les bruits et vibratioRsur la lutte contre le bruit, les installationsos# congues avec les
aménagements suivants :

-chaudiére : batiment clos, structure béton, chagpbac acier et structure métallique avec bardagbéle peau.
- turbine : batiment clos et enceinte béton.

-sécheur : extracteur d'air dirigé a I'opposé deez d'habitation avec aspirateur extérieur.

-presse a granulés : batiment clos et enceinteay@c complexe isolant.

-broyeur sous le silo : isolé dans une enceinteéton.

-broyeur granulation : enceinte en bois surisolée.

-électrofiltres : structure isolante sur zone d&&iain (sur le moteur de production).

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif & la limitation des bruits émisnd
I'environnement par les installations classées f@protection de I'environnement, et les reglehiggues annexées a
la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux viboms mécaniques émises dans I'environnement gamkallations
classées lui sont applicables.

L'usage de tous appareils de communication par ws@ustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleics)
génants pour le voisinage est interdit, sauf si Emploi est réservé a la prévention ou au signaferd’incidents
graves ou d’accidents.

7.2 — Véhicules et engins de chantier

Les émissions sonores des véhicules, matérielagehie de chantier qui peuvent étre utilisés adtigur de
I'établissement doivent respecter la réglementatonvigueur les concernant en matiere de limitatiten leurs
émissions sonores (notamment les engins de chalgiieznt étre conformes a un type homologué).

Les activités liées au transport et manutention sparcées de 7 h 00a 17 h 00 .
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Les émissions sonores des installations ne dopa&nengendrer une émergence (différence entredaunidu
bruit ambiant, établissement en fonctionnementgativeau du bruit résiduel lorsque I'établissemest a I'arrét)
supérieure aux valeurs admissibles fixées danahkedu ci-aprés en limites de la zone industrietlen limites de
propriété d’habitations occupées par des tieroguété implantées avant la date de signature ékept arrété

Niveau de bruit ambiant au point
mesure, incluant le bruit
I'établissement

Emergence admissible pour
pgériode allant de 7h a 22h, s
dimanches et jours fériés

Blmergence admissible pour la péri

allant de 22 h a 7h, ainsi que
dimanches et jours fériés

supérieur a 35 dB(A) et inférieur |6WB(A) 4 dB(A)
égal a 45 dB(A)
supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ode
les

De plus, le niveau de bruit en limite de propride I'installation ne devra pas dépasser, lorsqei'eBt en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jou6@tdB(A) pour la période de nuit, sauf si le brésiduel pour la
période considérée est supérieur a cette limite.

7.4 — Controble

L'exploitant fera dans les six mois suivant la mee service de l'installation a ses frais, une meesies
niveaux d’émission sonore de son établissementigrgrune période de fonctionnement normal desliatteas, par
une personne ou un organisme qualifié choisi apeesrd de I'inspection des installations classée®e mesure du
niveau de bruit et de I'émergence doit étre effsetau moins tous les trois ans. Ces mesures depesmtettre
d’'apprécier le respect des valeurs limites d’émeegefixées ci-dessus. L'organisme chargé d'effectgs contrbles
devra spécifier dans son rapport d’'analyse lesitiond de fonctionnement, au cours des mesuresjndéslations
susceptibles d’'étre a I'origine des principalesssioins sonores.

Les mesures sont effectuées selon la méthode eléimannexe de I'arrété du 23 janvier 1997.

Ces mesures sont effectuées dans des conditiorésespatives du fonctionnement de l'installation soe
durée d’'une demi-heure au moins.

TITRE VIII - PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE 8

8.1 — Accessibilité

L'acces facile au site doit étre assuré, a touteeheaux véhicules des services d’incendie et deuss.

La desserte du batiment doit étre assurée surfdeages au moins par une voie présentant les éasdicjues
d'une voie engins : largeur utilisable supérieureégale a 4 metres, longueur minimale de 10 mepafirieure a 10
%; rayon inférieur minimal & R= 11 m; surlargeur B5m/R ans les virages de rayon intérieur infér&e80 m; hauteur
libre supérieur ou égale a 3,50 m; force portatel @0 kilonewtons avec un maximum de 90 kilonewgan essieu,
ceux-ci étant distants de 3,60 m au minimum; résce au poingonnement de 80N/cm2 sur une surfaganaia de
0,20 m2. Ce cheminement devra rester libre et re gtee utilisé pour des stockages ou stationnememésne
temporaires.

Les piles de bois et produits combustibles analeglexront étre disposées en ilots facilement aitdesset
séparés de 2 m.
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La hauteur des piles de bois et produits combestiahalogues ne devra pas dépasser trois métresegou
palettes, 5 m pour les écorces et les produits figianulés en sacs). Dans le cas ou le dép6t siélanité par une
cléture non susceptible de s'opposer a la propayali feu, telle que grillage, palissade, haie, l&ignement des

piles de bois de la cléture devra étre au moins&gahauteur des piles.

L'exploitant fixera les régles de circulation etstationnement applicables a l'intérieur de soblé&tsement.

Les conditions d’entrée et de sortie des véhicsileda voirie publique devront prendre en compgerisques
liés a la circulation importante des poids-lourds.

8.2 — Canalisation de transport

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées parlideides inflammables ou susceptibles de I'&i@yent
étre équipés d’'une protection efficace contre legéa de propagation de flammes.

Les canalisations de transport de fluides dange@uxnsalubres et de collecte d'effluents pollugs o
susceptibles de I'étre doivent étre étanches esteésa I'action physique et chimique des produjtselles sont
susceptibles de contenir. Sauf exception motivéales raisons de sécurité ou d’hygiéne, les cataliss de transport
de fluides dangereux a I'intérieur de I'établissetr@oivent étre aériennes, sectionnables et aédsites que possible.

Si elles sont enterrées, elles sont placées dangailees ou caniveaux étanches, équipés de maniéoaieillir
des éventuels écoulements accidentels.

Les canalisations sont, en tant que de besoinégées contre les agressions extérieures (corrosibnss,
température excessive, tassement du sol...).

Les supports ou ancrages des canalisations dodtemtappropriés au diameétre et a la charge deseslle
Toutes les dispositions sont prises pour empécher lg dilatation n’entraine des contraintes dangee sur les
canalisations ou leurs supports.

Les vannes et tuyauteries doivent étre d’accekefatieur signalisation conforme aux normes applies ou a
une codification reconnue. Les vannes doivent paigemaniéere indélébile le sens de leur fermeture.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout éignt de régulation de débit, doit étre placéaélieur
des batiments pour permettre d'interrompre l'altaion en combustible des appareils de combus@endispositif,
clairement repéré et indiqué dans des consignggldittion, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et endamiteonstances,
- a l'extérieur et en aval du poste de livraisdowetiu stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon étafodictionnement et comporte une indication du sEnka
manceuvre ainsi que le repérage des positions euzeférmée.

La parcours des canalisations a l'intérieur desurp®u se trouvent les appareils de combustioalesst réduit
gue possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doitpé&@haque appareil de combustion au plus présldea.

Les appareils de combustion sont équipés de difgogiermettant d'une part, de contrdler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaeutmettre en sécurité I'appareil concerné et auibéswstallation.

8.3. — Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, &tieg de linstallation qui, en raison des carttgues
qualitatives et quantitatives des matieres misesativre, stockées, utilisées ou produites, sordeptibles d'étre a
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conségasrtirectes ou indirectes sur I'environnemergétaurité publique ou
le maintien en sécurité de l'installation.
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L'exploitant détermine pour chacune de ces patigdinstallation la nature du risque (incendie@ipheres
explosives ou émanations toxiques). Ce risquei@sale. Les ateliers et aires de manipulation depceduits doivent
faire partie de ce recensement.

L'exploitant doit disposer d'un plan général dediexs et des stockages indiquant les différentaez de
danger correspondant a ces risques.

8.4 — Comportement au feu des batiments

La conception générale de I'établissement est dondie sorte a assurer, a partir d’'une division aldivités
concernées, une séparation effectives des risqasemiés par leur éloignement ou une séparatiosiquieyde stabilité
suffisante eu égard aux risques eux-mémes.

La stabilité au feu des structures doit étre coibfgativec les délais d'intervention des servicesogndie et
de secours. Les éléments de construction seromtedfaniére générale incombustibles. L'usage de®riaak
combustibles est limité au strict minimum indispsrle. En particulier, le batiment de cogénératiera €n structure
béton et bardage métalliqgue avec matériaux deecls§3, stabilité au feu 1 h et couverture incomtlsti

Un mur coupe-feu de 5 m de hauteur et de 60 mmig dera créé en facade nord du batiment de granlat
c6té silos de stockage. Un mur coupe-feu 2 h sélaamone de stockage du combustible de l'instatiatie co-
génération.

Les silos de plaquettes et de sciures seront igalésapport au reste du batiment par une pargedeu de
degré 1 heure minimum. Le local compresseur seté@ par rapport aux autres locaux par une pargiedeu de degré
2 heures minimum. Les baies de communication sémuipées de portes coupe-feu de degré 1 heuresdaiferme-
portes.

Les locaux abritant I'installation électrique damwerésenter les caractéristiques de réaction etsistance au
feu minimales suivantes :

-paroi coupe-feu de degré 1 heure minimum
-baies de communication avec portes coupe-feu geédg2 heure munies de ferme-portes.

Il faut doter cet établissement d'un équipemenamiiee de type 4 conforme aux normes en vigueuioUire,
l'installation de co-génération est munie d'unéyst de sprinklage dans le convoyeur transversiéaénché par une
sonde de température dans la trémie d'injection.

8.5 — Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du trdeailocaux doivent étre convenablement ventilas gwoiter
tout risque d’atmosphére explosible ou toxiquedEbouché a I'atmosphére de la ventilation doit ptagé aussi loin
gue possible des habitations voisines et des beuthspiration d'aire extérieur, et a une hauteffisante compte tenu
de la hauteur des batiments environnants afin derifer la dispersion des gaz rejetés et au minimummeétre au-
dessus du faitage des batiments environnants. ritdateon du batiment de cogénération doit assarepermanence, y
compris en cas d'arrét de I'équipement, notammentas de mise en sécurité de linstallation, urayzae de
I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonaement des appareils de combustion, au moyavetmres en
parties haute et basse permettant une circulaffima®e de I'air ou par tout autre moyen équivalent

Il faut réaliser le désenfumage du béatiment de wéggion par des ouvertures en partie haute etepass
communiquant vers I'extérieur, totalisant une stefale égale au 1/189U de la superficie au sol des locaux. Il faut
munir les exutoires d'un dispositif d'ouverture amatique doublé d'une commande aisément manoeavidbl
plancher du local, signalée et placée prés d'urntéeso

Il faut, pour le batiment de granulation, I'équipem partie haute des locaux de dispositifs permietta
I'évacuation des fumées, gaz de combustion, dewhet produits imbrQlés dégagés en cas d'incdtatieerneaux en
toiture, ouvrants en facade ou tout autre disgoéguivalent). Ces dispositifs incluent des ex@®ia commandes
automatiques et manuelle. La surface utile d'ouvertle 'ensemble des exutoires ne doit pas &#gdore a 2 % de la
superficie des locaux. Les commandes d'ouvertureigie sont placées a proximité des acces.
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Ces dispositifs doivent étre conformes aux normesvigueur et étre adaptés aux risques particuliers
l'installation.

Ces dispositifs incluent des exutoires & commamadiésmatique et manuelle. La surface utile d'ouvertie
I'ensemble des exutoires ne doit pas étre inféial % de la superficie des locaux.
Les commandes d'ouverture manuelle sont placéesxamité des acces.

8.6 — Chauffage des locaux a risques

Le chauffage éventuel des locaux situés en zomss|@es ne peut se faire que par fluide chauffaint éau,
vapeur d’eau), la température de la paroi extéietauffante n’excédant pas 150°C. Tout autre pidocke chauffage
peut étre admis, dans chaque cas particuliep®gente des garanties de sécurité équivalentes.

8.7 — Connaissance des produits — Etiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documtselui permettant de connaitre la nature et kegues des
produits dangereux présents dans l'installationpariiculier les fiches de données de sécurité ygg\par l'article
R231.53 du code du travail.

Les flts, réservoirs et autres emballages doiveriepen caractéres tres lisibles le nom des pteeétis'il y a
lieu, les symboles de danger conformément a la&ndéghtation relative a I'étiquetage des substanceséparations
chimiques dangereuses.

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant i@ture et la quantité des produits dangereux déteauquel
est annexé un plan général des stockages. Cegsttteinu a la disposition de I'inspecteur des llagtans classées et
des services d'incendie et de secours.

L'exploitant tient a jour un état indiquant la ratet la quantité de combustibles consommés, ausgtel
annexé un plan général des stockages. Le seul ailleuautorisé est limité a la biomasse : boisous-produit de
l'activité du bois, a I'état naturel, ni imprégndi, revétu d’une quelconque substance : écorcesressiplaquettes
forestiéres.

8.8 — Stockage dans les ateliers

La présence dans les ateliers de matieres dangerems combustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation.

8.9 — Propreté des locaux a risques

Les locaux a risques doivent étre maintenus progreégulierement nettoyés notamment de maniéréter é
les amas de matieres combustibles et de poussaseeptibles de s’enflammer ou de propager uneosirpl. Le
matériel de nettoyage doit étre adapté aux rispuEsentés par les produits et poussiéres.

8.10 — Foudre

L'ensemble de I'établissement doit étre conforméa&été du 28 janvier 1993 relatif a la protectide
certaines installations classées contre les affeta foudre, et a ses circulaires d’application.

En particulier, si des dispositifs de protectiomtte la foudre ont été installés en applicatiol'aleété du 28
janvier 1993, susvisé, leur état fera I'objet, tdes cing ans, d’'une vérification suivant l'artickel de la norme
francaise C 17-100 adapté, le cas échéant, audtyggstéme de protection mis en place. Dans ckgascédure sera
décrite dans un document tenu a la dispositiorimtgpkcteur des installations classées.
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Cette vérification devra également étre effectyr@sal’exécutoire de travaux sur les batimentstrectires
protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir paitginte au systéme de protection contre la fomisen place et
apres tout impact par la foudre constaté sur ceméats ou structures.

8.11 — Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du tragtad, matériels de protection individuelle, adaptés risques
présentés par l'installation et permettant I'inrtion en cas de sinistre, doivent étre consengFsxmité du lieu
ou ils sont nécessaires. Ces matériels doiventeditretenus en bon état et vérifiés périodiquenmeanpersonnel
doit étre formé a I'emploi de ces matériels.

8.12 - Silos

La conception des silos devra intégrer des disfmditsibles de la toiture permettant en cas d@siph
d'éviter tout risque aux riverains.

ARTICLE 9 — INSTALLATIONS ELECTRIQUES

9.1 — Généralités

Les installations électriques sont conformes dolame NFC 15.100 pour la basse tension et aux noNR€S
13.100 et NFC 13.200 pour la haute tension.

Dans les zones a risques d'incendie ou d’expledies canalisations et le matériel électrique duiv&re
réduits a leur strict minimum, ne pas étre une egassible d'inflammation et étre convenablemeat§meés contre les
chocs, contre la propagation des flammes et céiatgon des produits présents dans les locauxsosoint implantés.

Ainsi, dans les locaux exposés aux poussieresxepm@jections de liquides, le matériel est étaneheau et
aux poussiéres en référence a la norme NFC 20Hs les locaux ou sont accumulées des matiéfdasnimiables ou
combustibles, le matériel est concu et installételle sorte que le contact accidentel avec cesémestiainsi que
I'échauffement dangereux de celles-ci soient évitérs particulier, dans ces zones, le matériel étpe dont le
fonctionnement provoque des arcs, des étincelledrmandescence d’éléments, n'est autorisé queesisources de
dangers sont incluses dans des enveloppes ap@®prié

Dans les parties de l'installation visées au pbiBtet recensées « atmospheres explosives »stedations
électriques doivent étre conformes aux dispositthngécret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 relakfappareils et
aux systemes de protection destinés a étre utdis@mosphére explosible. Elles sont réduitesqucest strictement
nécessaire aux besoins de I'exploitation et saf@rement constituées de matériels utilisables tematmospheres
explosives. Cependant, dans les parties de l'iattad ou les atmosphéres explosives peuvent aftpad®e maniere
épisodique avec une faible fréquence et une cdurke, les installations électriques peuvent &nstituées de
matériel électrique de bonne qualité industrielle gn service normal, n‘engendre ni arc, ni étiacai surface chaude
susceptible de provoquer une explosion.

Les canalisations électriques ne doivent pas @teecause possible d'inflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, canmepagation des flammes et contre l'action dedyits présents
dans la partie de l'installation en cause.

Des interrupteurs multipolaires pour couper (fazt@umiere) sont installés a I'extérieur des zaeslangers.

Les transformateurs, contacteurs de puissanceimpiantés dans des locaux spéciaux situés a liextédes
zones a risques.

Les dégagements sont signalés en respectant landiFiX 08 003 avec un éclairage de sécurité cordorm
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9.2 — Electricité statique — Mise a la terre

En zones a risques, tous les récipients, canalisgtiéléments de canalisations, masses métallfqueess ou
mobiles doivent étre connectés électriquement glenfa assurer leur liaison équipotentielle.

L'ensemble doit étre mis a la terre. La valeur issstances des prises de terre est conforme ameso

Les matériels constituant les appareils en corgget les matiéres, produits explosibles ou inflablema
I'état solide, liquide, gaz ou vapeur, doivent égaffisamment conducteurs de I'électricité afin vitér toute
accumulation de charges électrostatiques.

Les transmissions sont assurées d’'une maniére aléngar trains d’engrenage ou chaines convenabtemen
lubrifiées. En cas d'utilisation de courroies, esici doivent permettre I'écoulement a la terre dbsrges
électrostatiques formées, le produit utilisé, amsufadhérence, ayant par ailleurs une conduitBlsuffisante.

Les systemes d’alimentation des récipients, régsrdmivent étre disposés de facon a éviter toutlissage

par chute libre.

9.3 — Vérifications périodiques

Les installations électriques, les engins de mantiate, les bandes transporteuses et les matéeeigclrité et
de secours, doivent étre entretenus en bon étanétdlés apres leur installation ou leur modifimatpuis tous les ans
au moins par une personne compétente.

La valeur des résistances des prises de terrégstigjuement vérifiée.

ARTICLE 10 — MATERIEL DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

La défense extérieure contre I'incendie sera asspaé la réalisation d'une réserve incendie der8®0minimum.
Cette réserve devra étre conforme aux dispositienk circulaire interministérielle n°465 du 10 eébre 1951. Elle
devra étre dimensionnée de maniere a pouvoir diicsénultanément deux engins de lutte contrecindie. Il y a
lieu, afin de pouvoir disposer de la quantité d'eéoessaire a I'extinction, soit 240 m3/h pendahédres et afin de
pouvoir assurer la défense rapide du site, de aitepla réserve incendie par l'implantation d'utego incendie de
diamétre 100 mm (norme NF S 61 213) piqué directensans passage par compteur (seul le comptéigantil'effet
de la vitesse de l'eau sur un organe mobile ertiont@st autorisé -cf norme NF E 17 002) ni by-pasg une
canalisation assurant un débit de 1 000 litres/teirgous une pression dynamique de 1 bar et indpea@00 metres au
maximum de l'entrée du batiment par les voies qahtes. Il devra néanmoins étre implanté en dettertoute zone
dont le rayonnement thermique est susceptibleasrde sinistre, d'étre supérieur a 3 kW/m2. Cetugilpdevra étre
situé en bordure de la voie carrossable, ou toytl@ia 5 metres de celle-ci et réceptionné paeteice incendie des
se mise en place.

L'établissement doit étre doté de moyens de secoamsre I'incendie appropriés aux risques et canéw aux
normes en vigueur, notamment :

- des extincteurs portatifs a eau pulvérisée der@sliminimum conformes aux normes, a raison d’uraapp
pour 200 m2, avec un minimum d’un par niveau etedemcteurs appropriés aux risques particuliers.

- Pour le batiment de co-génération, il faut prévoir

- des extincteurs portatifs répartis a l'intérieus diecaux, sur les aires extérieures et les liewsqmtant un
risque spécifique, a proximité des dégagements) hisibles et facilement accessibles. Leur nomisie e
déterminé a raison de deux extincteurs de clas$ &b moins par appareil de combustion avec un mmaxi
exigible de six. Les agents d'extinction doivene @&ppropriés aux risques a combattre et compatiblec les
produits manipulés ou stockés.

- une réserve d'au moins 0,1 m3 de sable maintenbleetisec et des pelles.

- Pour le batiment de granulation, il faut instaliers robinets d'incendie armés (RIA) de diameétreimain25
mm, conformes aux normes NF S 62-201, NF EN 67LNFeEN 671-3. lls devront étre installés a l'ireér
des locaux a protéger, a proximité des issues gtafeeére a ce que toute la surface des locauxg#stguisse
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étre couverte par au moins deux jets de lance sitigrodiffusée.
- un moyen permettant d’alerter les services d'ingzrtide secours ;
- des plans des locaux facilitant l'intervention desvices d’incendie et de secours.

Les moyens de secours interne seront conformeségies de I'Assemblée Pléniere des Sociétés damsser
Dommages (A.P.S.A.D.).

Ces matériels doivent étre maintenus en bon étaitrétés au moins une fois par an.
Les installations sont aménagées de facon a évitiée perte de temps ou tout incident susceptiblawre a la
rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapemEes.

L'usage du réseau d’eau incendie est strictemertvé aux sinistres et aux exercices de secoansxebpérations
d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 11 — CONSIGNES — ETUDE DE DANGERS — PLANS [E SECOURS

11.1 — Issues de secours

Dans les béatiments crées, doivent étre mises ere glas issues munies d'une porte battante de 0,80 m
moins pouvant s'ouvrir de l'intérieur par une mavoe simple, de maniere a ce que la distance aoparcpour
atteindre une issue soit inférieur a 40 m.

Les locaux du batiment de co-génération doiverg &ménagés pour permettre une évacuation rapide du
personnel. Lemplacement des issues doit offripatsonnel des moyens de retraite en nombre suffitatians des
directions opposées. Les portes doivent s’ouvris Vextérieur et pouvoir étre manceuvrées de Ifieté en toutes
circonstances. L'accés aux issues est balisé. ©n g@gé repérage est disposé prés de chacune dalgse Il faut
signaler les issues et cheminements qui condue@ntdégagements en respectant la norme NF X 08a0688 un
éclairage de sécurité conforme. Il faut installerd@ssus des issues et dans les dégagements généréclairage de
sécurité (bloc autonome) permettant de les atteifailement en cas de défaillance de I'éclairageal.

11.2 — Permis de feu dans les zones a risques

Dans les zones a risques de I'établissement, ésusdvaux de réparation ou d’'aménagement conduasame
augmentation des risques (emploi d’une flamme oma’'source chaude, purge des circuits...) ne pe@mneffectués
gu'apres délivrance d’'un « permis d'interventioat»éventuellement d'un « permis de feu » et enecspt les regles
d’une consigne particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement Ipexmis de feu » et la consigne particuliere ddivétne
établis et visés par I'exploitant ou par la persogn’il aura nommément désignée. Lorsque les trasant effectués
par une entreprise extérieure, le « permis d'igetion » et éventuellement le « permis de feu staetonsigne
particuliere relative a la sécurité de l'instalbatj doivent étre consignés par I'exploitant ettfeprise extérieure ou les
personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise diatétj une vérification des installations doit éaféectuée par
I'exploitant ou son représentant.

Linterdiction d’apporter du feu sous une forme lgoaque, sauf pour la réalisation de travaux ayartt

l'objet d'un « permis de feu » dans les zones@ues de I'établissement doit étre affichée en taras apparents.

11.3 — Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du tradais consignes précisant les modalités d’applicaties
dispositions du présent arrété doivent étre étmbienues a jour et affichées dans les lieux fréigisepar le personnel.
Ces consignes doivent notamment indiquer :
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- linterdiction d'apporter du feu sous une forme lgoeque et de fumer, dans les zones a risques de

I'établissement ;
- l'obligation du « permis d’intervention » pour Iesnes a risques de I'établissement ;
- les procédures d’arrét d’'urgence et de mise errisécle I'installation (électricité, réseaux deidles) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un eétigiu une canalisation contenant des substances

dangereuses, notamment les conditions de rejetigsév I'article « prévention des pollutions acotdées » ;
- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendi
- la procédure d'alerte avec les numéros de télépldoneesponsable d'intervention de I'établissemelets
services d’incendie et de secours (18 ou 112), etc...
- les mesures a prendre en cas de défaillance datareg de traitement et d’épuration.

11.4 — Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangeseet la conduite des installations (démarragerrét,
fonctionnement normal, entretien...) doivent fairgbjet de consignes d’exploitation écrites. Ces igmes prévoient
notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence de contrble des dispositifs de régldgesignalisation, de sécurité et de traitemesatpddiutions
et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- le maintien dans l'atelier de fabrication de la mfité minimale de matiéres nécessaire au fonctioem: de
l'installation.

L'exploitant consigne par écrit les procédureset@mnaissance et de gestion des anomalies dedionethent
ainsi que celles relatives aux interventions dus@enel et aux vérifications périodiques du bon fiomnement de
linstallation et des dispositifs assurant sa n@eesécurité. Ces procédures précisent la fréquenda nature des
vérifications a effectuer pendant et en dehorad®tiode de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'ingtallacelle-ci doit étre protégée contre tout déweitlage intempestif.
Toute remise en route automatique est alors irigerde réarmement ne peut se faire qu'aprés élfmmades défauts
par du personnel d'exploitation au besoin apré&s\antion sur le site.

11.5 — Formation du personnel a la lutte contree€ndie

L'exploitant doit prendre toutes les dispositiomaipassurer la formation du personnel susceptibiedvenir,
en cas de sinistre, a I'usage des matériels dedotttre I'incendie.

TITRE X — VOIES DE RECOURS - PUBLICITE - NOTIFICATI ON ‘

ARTICLE 12 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS (ART. L 514 -6 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT)

La présente décision est soumise a un contentielplaine juridiction. Elle peut étre déférée auediction
administrative :

- par I'exploitant dans un délai de deux ndot®mpter de la notification du présent arrété ;

- par les tiers, personnes physiques ou moralesgcdesnunes intéressées ou leurs groupements, em rdeo
inconvénients ou des dangers que le fonctionneherdinstallation présente pour les intéréts visdarticle L.
511-1, dans un délai de quatre ans a compter peeblication ou de I'affichage desdits actes, caid#hnt, le cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une périodeail énnées suivant la mise en activité de l'irattal.

ARTICLE 13

Une copie du présent arrété sera déposée a laemaildDUNIERESpour y étre consultée par toute personne

intéressée.
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Un extrait de I'arrété énumérant notamment lesqgoiigsons auxquelles I'installation est soumiseasaffiché
a ladite mairie pendant une durée minimum de ursn@iocés-verbal de I'accomplissement de cette dlitdnsera
dressé par les soins du Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et denfaisible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet efraisxde I'exploitant dans deux journaux locauxrégionaux
diffusés dans le département de la Haute-Loire.

ARTICLE 14

Le présent arrété sera notifié a la société « SASUMN BOIS ENERGIE » Z.A. de Ville - 43220
DUNIERES et publié au recueil des actes administratifs caadément.

Une copie en sera adressée a :

. le Secrétaire Général de la préfecture de |ladthaire

. le Sous-Préfet d’Yssingeaux

le Maire de Duniéres

le Directeur régional de l'industrie, de la recthe et de I'environnement
I'Ingénieur subdivisionnaire de la DRIRE au RaryVelay

le Directeur départemental de I'agriculture etla forét

le Directeur départemental des affaires samisagt sociales

. le Directeur départemental de I'équipement

. le Directeur départemental des services d'ineertide secours

le Chef du service interministériel de défensdeeprotection civile

. le Directeur départemental du travail, de I'eqipét de la formation professionnelle
. le Directeur régional de I'environnement

chargés, chacun en ce qui le concerne, de sontexgcu

STTTTTTTTEEXR

Au Puy-en-Velay, le 16 avril 2009

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

Robert ROUQUETTE
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